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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C - 2023/44325]

20 JUILLET 2023. — Arrété royal établissant les modeles des
formulaires de demande d’inscription comme électeur pour les
Belges résidant a 1’étranger

RAPPORT AU ROI

Sire,

J’ai I'honneur de vous présenter un projet d’arrété royal qui modifie
'arrété royal 30 novembre 2017 établissant les modeles des formulaires
de demande d’inscription comme électeur pour les Belges résidant a
I'étranger.

Etant donné les modifications apportées par la loi du 1 juin 2022 a
la loi du 23 mars 1989 relative a I’élection du Parlement européen, il est
nécessaire de prévoir un nouveau formulaire d’inscription vu les
dispositions modifiées.

Le formulaire proposé est adapté aux nouvelles regles de participa-
tion aux élections du Parlement européen pour les ressortissants
mineurs qui sont inscrits dans les registres consulaires de la population.

Les ressortissants inscrits dans ces registres, agés de 16 ans au moins
et de 18 ans au plus au moment des élections et résidant dans ou en
dehors de 1'Union européenne, pourront s’inscrire pour participer aux
élections du Parlement européen.

Le mode de scrutin et la commune de rattachement devront étre
renseignés sur ce formulaire.

Une modification mineure a également été apportée au formulaire
pour les Belges majeurs résidant en dehors de I'Union européenne et au
formulaire pour les Belges adultes résidant dans 1'Union européenne
(valable pour les élections a la Chambre des représentants). Le mot
femme a été remplacé par le mot personne. Formulation qui est

beaucoup plus neutre et correcte.

Le formulaire pour les Belges majeurs résidant en dehors de
I"Union européenne figure en annexe 1.

Le formulaire en annexe 2 et le formulaire en annexe 3 concernent les
électeurs majeurs résidant dans un Etat membre. Le premier est destiné
a l'inscription pour l'élection de la Chambre des représentants. Le
second est destiné a l'inscription facultative pour 1’élection du Parle-
ment européen.

Le formulaire destiné aux électeurs agés de 16 (a 18) ans au moins au
moment du scrutin pour la participation a 1’élection du Parle-
ment européen figure a 'annexe 4.

J’ai ’honneur d’étre,

Sire,
de Votre Majesté,
le trés respectueux
et tres fidele serviteur,

La Ministre des Affaires étrangeres
H. LAHBIB

20 JUILLET 2023. — Arrété royal du 20 juillet 2023 établissant les
modeles des formulaires de demande d'inscription comme électeur
pour les Belges résidant a 1’étranger

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu le Code électoral, I'article 180 remplacé par la loi du 17 novem-

bre 2016 et 'article 180bis, modifié par la loi du 19 juillet 2012, par la loi
du 17 novembre 2016 et par la loi du 19 avril 2018 ;

Vu la loi du 23 mars 1989 relative a 1’élection du Parlement européen,
I'article 5, § 1°, alinéa 2, remplacé par la loi du 17 novembre 2016 et
modifié par la loi du 1" juin 2022 ;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C — 2023/44325]

20 JULI 2023. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de modellen
van formulieren voor aanvraag tot inschrijving als kiezer voor de
Belgen die in het buitenland verblijven

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Ik heb de eer U hierbij een ontwerp van koninklijk besluit voor te
leggen dat het koninklijk besluit van 30 november 2017 tot vaststelling
van de modellen van formulieren voor aanvraag tot inschrijving als
kiezer voor de Belgen die in het buitenland verblijven wijzigt.

Gelet de wijzigingen die door de wet van 1 juni 2022 aan de wet van
23 maart 1989 betreffende de verkiezing van het Europese parlement
aangebracht werden, is het immers nodig een nieuw inschrijvingsfor-
mulier gezien de gewijzigde bepalingen te voorzien.

Het voorgestelde formulier is aangepast aan de nieuwe regels van
deelname aan de verkiezingen van het Europese parlement door
minderjarige landgenoten die ingeschreven zijn in de consulaire
bevolkingsregisters.

Landgenoten ingeschreven in deze registers die minstens 16 en
maximum 18 jaar zijn op het ogenblik van de verkiezingen en die
binnen of buiten de Europese Unie verblijven, zullen zich kunnen
registreren voor de deelname aan de verkiezing van het Europese
Parlement.

De stemwijze en de gemeente van aanhechting dienen op dit
formulier ingevuld te worden.

Daarnaast werd er een kleine wijziging aangebracht in het formulier
voor de meerderjarige Belgen woonachti% buiten de Europese Unie en
het formulier voor de meerderjarige Belgen woonachting binnen de
Europese Unie (geldig voor de verkiezing van de Kamer van volksver-
tegenwoordigers). Het woord vrouw werd vervangen door het woord
persoon. Formulering die veel neutraler en correcter is.

Het formulier voor de meerderjarige Belgen woonachtig buiten de
Europese Unie is opgenomen in bijlage 1.

Het formulier in bijlage 2 en het formulier in bijlage 3 betreffen de
meerderjarige kiezers woonachtig in een Lidstaat. Het eerste is bedoeld
voor de inschrijving voor de verkiezing van de Kamer van volksverte-
genwoordigers. Het tweede is bedoeld voor de facultatieve inschrijving
voor de verkiezing van het Europese parlement.

Het formulier voor de kiezers die minstens 16 (tot 18) jaar zijn op het
ogenblik van de verkiezingen voor deelname aan de verkiezing van het
Europese Parlement is opgenomen in bijlage 4.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Buitenlandse Zaken
H. LAHBIB

20 JULI 2023. — Koninklijk besluit van 20 juli 2023 tot vaststelling
van de modellen van formulieren voor aanvraag tot inschrijving als
kiezer voor de Belgen die in het buitenland verblijven

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Kieswetboek, artikel 180 vervangen door de wet van
17 november 2016 en artikel 180bis, gewijzigd bij de wet van
19 juli 2012, bij de wet van 17 november 2016 en bij de wet van
19 april 2018;

Gelet op de wet van 23 maart 1989 betreffende de verkiezing van het
Europese garlement, artikel 5, § 1, tweede lid, vervangen bij de wet van
17 november 2016 en gewijzigd bij de wet van 1 juni 2022;
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Vu l'arrété royal du 30 novembre 2017 établissant les modeles des
formulaires de demande d’inscription comme électeur pour les Belges
résidant a I'étranger ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des finances donné le 17 mars 2023 ;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires étrangeres,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¥". Le formulaire d’inscription a utiliser par les Belges
majeurs résidant en dehors de 1'Union européenne pour les élections de
la Chambre et du Parlement européen est établi conformément au
modele figurant a I'annexe 1"°du présent arrété.

Art. 2. Le formulaire d’inscription a utiliser par les Belges majeurs
résidant dans 1'Union européenne pour l'élection de la Chambre est
établi conformément au modele figurant a 'annexe 2 du présent arrété.

Art. 3. Le formulaire d’inscription a utiliser par les Belges majeurs
résidant dans 1’'Union européenne pour 1’élection du Parle-
ment européen est établi conformément au modele figurant a ’'annexe
3 du présent arrété.

Art. 4. Le formulaire d’inscription a utiliser par les Belges mineurs
d’age, résidant dans ou en dehors de 'Union européenne, valable pour
la participation aux élections au Parlement européen, est établi
conformément au modele figurant a I’annexe 4 du présent arrété.

Art. 5. L'arrété royal du 30 novembre 2017 établissant les modéles
des formulaires de demande d’inscription comme électeur pour les
Belges résidant a I'étranger est abrogé.

Art. 6. Le présent arrété produit ses effets le 1°" mai 2023.

Art. 7. Le ministre qui a les Affaires étrangeres dans ses attributions
est chargé de 1’'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 20 juillet 2023.
PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires étrangeres
H. LAHBIB

Gelet op het koninklijk besluit van 30 november 2017 tot vaststelling
van de modellen van formulieren voor aanvraag tot inschrijving als
kiezer voor de Belgen die in het buitenland verblijven;

Gelet op het advies van de Inspecteur van financién gegeven op
17 maart 2023;

Op de voordracht van de Minister van Buitenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het inschrijvingsformulier, dat moet worden gebruikt
door de meerderjarige Belgen die buiten de Europese Unie verblijven
en dat geldig is voor deelname aan de verkiezingen voor de Kamer en
voor het Europese parlement, stemt overeen met het model dat in
bijlage 1 van dit besluit voorkomt.

Art. 2. Het inschrijvingsformulier dat moet worden gebruikt door
de meerderjarige Belgen die binnen de Europese Unie verblijven en dat
geldig is voor deelname aan de verkiezingen voor de Kamer, stemt
overeen met het model dat in bijlage 2 van dit besluit voorkomt.

Art. 3. Het inschrijvingsformulier dat moet worden gebruikt door
de meerderjarige Belgen die binnen de Europese Unie verblijven en dat
geldig is voor deelname aan de verkiezingen voor het Europese
parlement, stemt overeen met het model dat in bijlage 3 van dit besluit
voorkomt.

Art. 4. Het inschrijvingsformulier dat moet worden gebruikt door
de minderjarige Belgen, die binnen of buiten de Europese Unie
verblijven en dat geldig is voor deelname aan de verkiezingen voor het
Europese parlement, stemt overeen met het model dat in bijlage 4 van
dit besluit voorkomt.

Art. 5. Het koninklijk besluit van 30 november 2017 tot vaststelling
van de modellen van formulieren voor aanvraag tot inschrijving als
kiezer voor de Belgen die in het buitenland verblijven wordt opgehe-
ven.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 mei 2023.

Art. 7. De minister bevoegd voor Buitenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 juli 2023.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken
H. LAHBIB
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Annexe 1. Formulaire d’inscription en tant
qu’électeur domicilié en dehors de I'Union
européenne

Bijlage 1. Inschrijvingsformulier als kiezer met
woonplaats buiten de Europese Unie
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VERKIEZINGEN BELGEN IN HET BUITENLAND

Registratie als kiezer met woonplaats buiten de Europese Unie

Deze registratie geldt voor de federale verkiezingen en deze van het Europese
parlement

Identificatienummer van het Rijksregister |:| DD DI:I D-D |:| D-D D

Naam: Voornaam:

Adres (straat, nr., bus, postcode, gemeente, land):
e-mailadres:

Indien de aanvraag uitgaat van een gehuwd persoon, kan hij/zij met oog op een zekere postbedeling hiema de naam van zijn echtgenoot/haar echtgenote
invullen.
Naam: Voornaam:

U wordt gehecht als kiezer:

[] 1. aan de Belgische gemeente ........................ (waar u ooit ingeschreven was in de bevolkingsregisters). Het bewijs van
deze aanhechtingsband moet met alle middelen van recht worden aangebracht, behalve als deze verschijnt in het Rijkregister.
[] 2. bij gebreke aan vorig criterium, aan de Belgische gemeente ..............c..cccocvve.e.. (waar u geboren bent)

[ 3. bij gebreke aan vorige criteria, aan de Belgische gemeente waar één van uw ouders in de bevolkingsregisters
ingeschreven is of laatst ingeschreven Was ... (kies één van beide gemeenten
indien nodig)

1 4. bij gebreke aan vorige criteria, aan de Belgische gemeente waar de echtgenoot, de echtgenote of de vorige echtgenoot of
echtgenote of de partner in een geregistreerde samenleving is ingeschreven of was ingeschreven in de

Het bewijs van deze aanhechtingsband moet met alle middelen van recht worden aangebracht.

] 5. bij gebreke aan vorige criteria, aan de Belgische gemeente waar een verwant tot de derde graad in de bevolkingsregisters
is ingeschreven of laatst was ingeschreven of de Belgische gemeente waar een bloedverwant in de opgaande lijn is geboren, is
ingeschreven of laatst was ingeschreven in de bevolkingsregisters: ...........ccccovviiiiiiiiiiniien, Het bewijs van deze
aanhechtingsband moet met alle middelen van recht worden aangebracht.

] 6. als andere criteria niet van toepassing zijn, aan de gemeente Brussel.

lk wens mijn stem als volgt uit te brengen (maar één keuze mogelijk):
[ persoonlijk in Belgié

[ bij volmacht in Belgié

] persoonlijk in de consulaire beroepspost waar ik ingeschreven ben
[ bij volmacht in de consulaire beroepspost waar ik ingeschreven ben
] per briefwisseling

Indien u per briefwisseling of persoonlijk wenst te stemmen en uw correspondentieadres in het land van uw woonplaats verschilt
van bovenvermeld adres (bijv. postbusadres), moet u hieronder dit correspondentieadres vermelden (uw stembiljet of uw
oproepingsbrief zal dan naar daar gestuurd worden). U mag hier geen adres in Belgié vermelden.

Adres (straat, nr., bus, postcode, gemeente, land):

Ingeschreven bij het Belgische Consulaat (-Generaal) te:

Adres:
Ik verklaar de Belgische nationaliteit te hebben en het stemrecht niet verloren te hebben.

Gedaan te: Datum:

Handtekening:
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ELECTIONS DES BELGES A L'ETRANGER

Enregistrement en tant qu’électeur domicilié en dehors de I’'Union

européenne
Cet enregistrement est valable pour les élections fédérales et pour celles du Parlement
européen
Numéro d'identification du Registre national |:| DDDD D-DDD-D |:|
Nom: Prénom:

Adresse (rue, n°., boite, code postal, commune, pays):
Adresse e-mail:

Si la demande conceme une personne mariée, elle peut, en vue de garantir la distribution du courrier, ajouter ci-aprés le nom de son conjoint.

Nom: Prénom:

Vous étes rattaché(e) en tant qu'électeur :

[]1.alacommune belge de ...........cccoevvenrnnnnn (ou vous avez un jour été inscrit(e) dans les registres de la population). Ce
lien de rattachement doit étre attesté par toutes voies de droit, sauf si il figure au Registre national.

[] 2. & défaut du critére précédent, & la commune belge de ... .......c.ccceveevneeee. (ou vous étes né(e))

(] 3. a défaut des critéres précédents, a la commune belge dans laquelle un de vos parents est inscrit ou a été inscrit dans les
registres de la population €n dernier I U ..........couveeiieiiiiiii e (si nécessaire choisir une des
deux communes)

[] 4. a défaut des critéres précédents, & la commune belge dans laquelle le mari, I'épouse, le précédent mari, la précédente
épouse ou la/le partenaire dans une cohabitation enregistrée est inscrit(e) ou a été inscrit(e) dans les registres de population
Ce lien de rattachement doit étre attesté par toutes voies de droit.

[]5. & défaut des critéres précédents, & la commune belge ol un parent jusqu’au troisiéme degré est ou a été inscrit en dernier
lieu dans les registres de la population ou la commune belge dans laquelle un ascendant est né, est inscrit ou a été inscrit dans
les registres de la population @ .........cooooiiieiiiiii Ce lien de rattachement doit étre attesté par toutes voies de
droit.

] 6. si aucun de ces critéres n'est applicable, & la commune de Bruxelles.

Je souhaite émettre mon vote de la fagon suivante (un seul choix possible):
] personnellement en Belgique

[ par procuration en Belgique

] personnellement dans le poste consulaire ol je suis inscrit(e)

[ par procuration dans le poste consulaire ol je suis inscrit(e)

[ par correspondance

Au cas ou vous souhaitez voter par correspondance ou personnellement, et que votre adresse de correspondance dans votre
pays de résidence différe de 'adresse figurant ci-dessus (par exemple une adresse postale), vous devez indiquer ci-dessous
votre adresse de correspondance (votre bulletin de vote ou votre convocation sera alors envoyé a cette adresse). Vous ne pouvez
pas mentionner d’adresse en Belgique.

Adresse (rue, n°., boite, code postal, commune, pays):

Inscrit(e) au Consulat (-général) de Belgique a:

Adresse :
Je déclare par la présente posséder la nationalité belge et ne pas avoir été déchu(e) de mes droits électoraux.

Fait a: Date :

Signature:
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WAHLEN BELGIER IM AUSLAND

Eintragung als Wahler mit Wohnort auBerhalb der Europaischen
Union

Diese Eintragung gilt fir die foderalen Wahlen und die Wahlen zum Européischen
Parlament

Erkennungsnummer des Nationalregisters DDD DDD-D D D-DD

Name: Vorname:

Adresse (Stral’e, Hausnr., Briefkasten, PLZ, Ort, Land):
E-Mail-Adresse:

Wird der Antrag von einer verheirateten Person eingereicht, kann er/sie fiir die reibungslose Postzustellung am Wohnort hier den Namen und Vornamen ihres
Ehepartner eintragen.
Name: Vorname:

Sie werden als Wéhler einer der belgischen Gemeinden angegliedert, und zwar:

[] 1. der belgischen Gemeinde ........................ (in der Sie in den Bevélkerungsregistern eingetragen waren). Diese Bindung
ist in jeder rechtlich zulassigen Weise nachzuweisen, es sei denn, sie ist aus dem Nationalregister ersichtlich.

[] 2. wenn das vorherige Kriterium entfallt, der belgischen Gemeinde ...............c.cc.co.c...... (in der Sie geboren sind)

[_] 3. wenn die vorherigen Kriterien entfallen, der belgischen Gemeinde, in der einer Ihrer Elternteile eingetragen ist oder
Zuletzt @INGEtrageNn War ..........eiiiii it (geben Sie eventuell eine der beiden
Gemeinden an)

] 4. wenn die vorherigen Kriterien entfallen, der belgischen Gemeinde, in der ihr Ehepartner oder ehemaliger Ehepartner oder

Bindung ist in jeder rechtlich zulassigen Weise nachzuweisen.

[ ] 5. wenn die vorherigen Kriterien entfallen, der belgischen Gemeinde, in der ein Verwandter bis zum dritten Grad in den
Bevdlkerungsregistern eingetragen ist oder zuletzt eingetragen war, oder der belgischen Gemeinde, in der ein Blutsverwandter
in aufsteigender Linie geboren ist oder in den Bevolkerungsregistern eingetragen ist oder war: ...........cccccoeovviiiiieniiiiieceeee,
Diese Bindung ist in jeder rechtlich zuldssigen Weise nachzuweisen.

] 6. wenn alle Kriterien entfallen, der Gemeinde Briissel.

Ich mdchte meine Stimme wie folgt abgeben (nur eine Antwort ankreuzen) :

] persénlich in Belgien

(] mittels Volimacht in Belgien

[ personlich in der berufskonsularischen Vertretung, bei der ich eingetragen bin

(] mittels Vollmacht bei der berufskonsularischen Vertretung, bei der ich eingetragen bin
(] mittels Briefwahl

Falls Sie Ihre Stimme mittels Briefwahl oder persénlich abgeben wollen und lhre Korrespondenzadresse in dem Land lhres
Wohnorts eine andere als die oben angegebene Adresse ist (z. B. Postfachadresse), missen Sie nachstehend diese
Korrespondenzadresse angeben (lhr Stimmzettel oder Ihre Wahlaufforderung wird dann dorthin geschickt). Sie diirfen hier keine

Adresse in Belgien angeben.
Adresse (Stral’e, Hausnr., Briefkasten, PLZ, Ort, Land):

Eingetragen beim belgischen (General-)Konsulat in:

Adresse:
Ich erklare hiermit, die belgische Staatsangehérigkeit zu besitzen und das Stimmrecht nicht verloren zu haben.

Ausgefertigt in: Datum:

Unterschrift:
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Vu pour étre annexé a Notre arrété du 20 juillet 2023
établissant les modéles des formulaires de demande
d'inscription comme électeur pour les Belges résidant
a |'étranger.

PHILIPPE

Par le Roi :
La Ministre des Affaires étrangeres,

H. LAHBIB

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 20
juli 2023 tot vaststelling van de modellen van
formulieren voor aanvraag tot inschrijving als kiezer
voor de Belgen die in het buitenland verblijven.

FILIP

Van Koningswege:
De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. LAHBIB
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Annexe 2. Formulaire d’inscription en tant Bijlage 2. Inschrijvingsformulier als kiezer met
qu’électeur domicilié dans I'Union européenne woonplaats binnen de Europese Unie
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VERKIEZINGEN BELGEN IN HET BUITENLAND

Registratie als kiezer met woonplaats binnen de Europese Unie

Deze registratie geldt voor de federale verkiezingen

Identificatienummer van het Rijksregister |:| DD DI:I D-D |:| D-D D

Naam: Voornaam:

Adres (straat, nr., bus, postcode, gemeente, land):

e-mailadres:

Indien de aanvraag uitgaat van een gehuwd persoon, kan hij/zij met oog op een zekere postbedeling hiema de naam van zijn echtgenoot/haar echtgenote
invullen.

Naam: Voornaam:

U wordt gehecht als kiezer:

[] 1. aan de Belgische gemeente ........................ (waar u ooit ingeschreven was in de bevolkingsregisters). Het bewijs van
deze aanhechtingsband moet met alle middelen van recht worden aangebracht, behalve als deze verschijnt in het Rijkregister.
[] 2. bij gebreke aan vorig criterium, aan de Belgische gemeente ..............c..cccocvve.e.. (waar u geboren bent)

] 3. bij gebreke aan vorige criteria, aan de Belgische gemeente waar één van uw ouders in de bevolkingsregisters
ingeschreven is of laatst ingeschreven Was ... (kies één van beide gemeenten
indien nodig)

1 4. bij gebreke aan vorige criteria, aan de Belgische gemeente waar de echtgenoot, de echtgenote of de vorige echtgenoot of
echtgenote of de partner in een geregistreerde samenleving is ingeschreven of was ingeschreven in de

Het bewijs van deze aanhechtingsband moet met alle middelen van recht worden aangebracht.

] 5. bij gebreke aan vorige criteria, aan de Belgische gemeente waar een verwant tot de derde graad in de bevolkingsregisters
is ingeschreven of laatst was ingeschreven of de Belgische gemeente waar een bloedverwant in de opgaande lijn is geboren, is
ingeschreven of laatst was ingeschreven in de bevolkingsregisters: ...........ccccovviiiiiiiiiiniiennn, Het bewijs van deze
aanhechtingsband moet met alle middelen van recht worden aangebracht.

] 6. als andere criteria niet van toepassing zijn, aan de gemeente Brussel.

Ik wens mijn stem als volgt uit te brengen (maar één keuze mogelijk):
[ persoonlijk in Belgié

[ bij volmacht in Belgié

] persoonlijk in de consulaire beroepspost waar ik ingeschreven ben
[ bij volmacht in de consulaire beroepspost waar ik ingeschreven ben
] per briefwisseling

Indien u per briefwisseling of persoonlijk wenst te stemmen en uw correspondentieadres in het land van uw woonplaats verschilt
van bovenvermeld adres (bijv. postbusadres), moet u hieronder dit correspondentieadres vermelden (uw stembiljet of uw
oproepingsbrief zal dan naar daar gestuurd worden). U mag hier geen adres in Belgié vermelden.

Adres (straat, nr., bus, postcode, gemeente, land):

Ingeschreven bij het Belgische Consulaat (-Generaal) te:

Adres:
Ik verklaar de Belgische nationaliteit te hebben en het stemrecht niet verloren te hebben.

Gedaan te: Datum:

Handtekening:
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ELECTIONS DES BELGES A L'ETRANGER

Enregistrement en tant qu’électeur domicilié dans I’'Union
européenne
Cet enregistrement est valable pour les élections fédérales

Numéro d'identification du Registre national |:| |:||:| |:||:| D-D |:| D-D |:|

Nom: Prénom:

Adresse (rue, n°., boite, code postal, commune, pays):
Adresse e-mail:

Si la demande concemne une personne mariée, elle peut, en vue de garantir la distribution du courrier, ajouter ci-aprés le nom de son conjoint.

Nom: Prénom:

Vous étes rattaché(e) en tant qu'électeur :

[]1.alacommune belge de .............ccococueeen.... (ou vous avez un jour été inscrit(e) dans les registres de la population). Ce
lien de rattachement doit étre attesté par toutes voies de droit, sauf si il figure au Registre national.

[] 2. & défaut du critére précédent, & la commune belge de ............c..coceevneeen. (ou vous étes né(e))

(] 3. a défaut des critéres précédents, a la commune belge dans laquelle un de vos parents est inscrit ou a été inscrit dans les
registres de la population en dernier I U ...........coiiiiiiiiieiiie e (si nécessaire choisir une des
deux communes)

[] 4. a défaut des critéres précédents, & la commune belge dans laquelle le mari, I'épouse, le précédent mari, la précédente
épouse ou la/le partenaire dans une cohabitation enregistrée est inscrit(e) ou a été inscrit(e) dans les registres de population
Ce lien de rattachement doit étre attesté par toutes voies de droit.

[]5. & défaut des critéres précédents, & la commune belge ol un parent jusqu’au troisiéme degré est ou a été inscrit en dernier
lieu dans les registres de la population ou la commune belge dans laquelle un ascendant est né, est inscrit ou a été inscrit dans
les registres de la population @ ..........ocoiiieeiiii Ce lien de rattachement doit étre attesté par toutes voies de
droit.

] 6. si aucun de ces critéres n'est applicable, & la commune de Bruxelles.

Je souhaite émettre mon vote de la fagon suivante (un seul choix possible):
] personnellement en Belgique

[ par procuration en Belgique

] personnellement dans le poste consulaire ol je suis inscrit(e)

[ par procuration dans le poste consulaire ol je suis inscrit(e)

[ par correspondance

Au cas ou vous souhaitez voter par correspondance ou personnellement, et que votre adresse de correspondance dans votre
pays de résidence différe de 'adresse figurant ci-dessus (par exemple une adresse postale), vous devez indiquer ci-dessous
votre adresse de correspondance (votre bulletin de vote ou votre convocation sera alors envoyé a cette adresse). Vous ne pouvez
pas mentionner d’adresse en Belgique.

Adresse (rue, n°., boite, code postal, commune, pays):

Inscrit(e) au Consulat (-général) de Belgique a:

Adresse:
Je déclare par la présente posséder la nationalité belge et ne pas avoir été déchu(e) de mes droits électoraux.

Fait a: Date :

Signature:
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WAHLEN BELGIER IM AUSLAND

Eintragung als Wahler mit Wohnort innerhalb der Europaischen
Union
Diese Eintragung gilt fir die foderalen Wahlen

Erkennungsnummer des Nationalregisters DDD DDD-D D D-DD

Name: Vorname:

Adresse (Stralte, Hausnr., Briefkasten, PLZ, Ort, Land):
E-Mail-Adresse:

Wird der Antrag von einer verheirateten Person eingereicht, kann er/sie fiir die reibungslose Postzustellung am Wohnort hier den Namen und Vornamen ihres
Ehepartner eintragen.
Name: Vorname:

Sie werden als Wahler einer der belgischen Gemeinden angegliedert, und zwar:

[] 1. der belgischen Gemeinde ........................ (in der Sie in den Bevélkerungsregistern eingetragen waren). Diese Bindung
ist in jeder rechtlich zulassigen Weise nachzuweisen, es sei denn, sie ist aus dem Nationalregister ersichtlich.

[] 2. wenn das vorherige Kriterium entfallt, der belgischen Gemeinde ................c.cc.cocv..... (in der Sie geboren sind)

[_] 3. wenn die vorherigen Kriterien entfallen, der belgischen Gemeinde, in der einer Ihrer Elternteile eingetragen ist oder
Zuletzt @INGEtrageN War ..........eiiiii it (geben Sie eventuell eine der beiden
Gemeinden an)

] 4. wenn die vorherigen Kriterien entfallen, der belgischen Gemeinde, in der ihr Ehepartner oder ehemaliger Ehepartner oder

Bindung ist in jeder rechtlich zulassigen Weise nachzuweisen.

] 5. wenn die vorherigen Kriterien entfallen, der belgischen Gemeinde, in der ein Verwandter bis zum dritten Grad in den
Bevdlkerungsregistern eingetragen ist oder zuletzt eingetragen war, oder der belgischen Gemeinde, in der ein Blutsverwandter
in aufsteigender Linie geboren ist oder in den Bevolkerungsregistern eingetragen ist oder war: .............ccocceeeiviiiiieeciiiiineneenn,
Diese Bindung ist in jeder rechtlich zuldssigen Weise nachzuweisen.

] 6. wenn alle Kriterien entfallen, der Gemeinde Briissel.

Ich mdchte meine Stimme wie folgt abgeben (nur eine Antwort ankreuzen) :

] persénlich in Belgien

(] mittels Volimacht in Belgien

[ personlich in der berufskonsularischen Vertretung, bei der ich eingetragen bin

[] mittels Vollmacht bei der berufskonsularischen Vertretung, bei der ich eingetragen bin
[ mittels Briefwahl

Falls Sie lhre Stimme mittels Briefwahl oder persénlich abgeben wollen und lhre Korrespondenzadresse in dem Land lhres
Wohnorts eine andere als die oben angegebene Adresse ist (z. B. Postfachadresse), missen Sie nachstehend diese
Korrespondenzadresse angeben (lhr Stimmzettel oder Ihre Wahlaufforderung wird dann dorthin geschickt). Sie dirfen hier keine

Adresse in Belgien angeben.
Adresse (Stralte, Hausnr., Briefkasten, PLZ, Ort, Land):

Eingetragen beim belgischen (General-)Konsulat in:

Adresse:
Ich erklare hiermit, die belgische Staatsangehérigkeit zu besitzen und das Stimmrecht nicht verloren zu haben.

Ausgefertigt in: Datum:

Unterschrift:
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Vu pour étre annexé a Notre arrété du 20 juillet 2023 | Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 20
établissant les modéles des formulaires de demande | juli 2023 tot vaststelling van de modellen van
d'inscription comme électeur pour les Belges résidant | formulieren voor aanvraag tot inschrijving als kiezer

a l'étranger. voor de Belgen die in het buitenland verblijven.
PHILIPPE FILIP
Par le Roi : Van Koningswege:
La Ministre des Affaires étrangéres, De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. LAHBIB H. LAHBIB
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Annexe 3. Formulaire d’inscription en tant Bijlage 3. Inschrijvingsformulier als kiezer met
qu’électeur domicilié dans I’'Union européenne  woonplaats binnen de Europese Unie (geldig voor
(valable pour les élections du Parlement de verkiezing van het Europese parlement)

européen)
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VERKIEZINGEN BELGEN IN HET BUITENLAND

Registratie als kiezer met woonplaats binnen de Europese Unie

Deze facultatieve registratie geldt voor de verkiezingen van het Europese parlement

Identificatienummer van het Rijksregister |:| DD DI:I D-D |:| D-D D

Naam: Voornaam:

Adres (straat, nr., bus, postcode, gemeente, land):
e-mailadres:

U wordt gehecht als kiezer aan dezelfde gemeente als deze voor de federale verkiezingen en met dezelfde stemwijze als voor
de federale verkiezingen.

U verbindt zich ertoe ten gevolge van deze aanvraag tot inschrijving van de verkiezing van het Europese parlement om niet deel
te nemen aan de Europese verkiezingen in de Staat waar u woont, in de mate dat u over deze mogelijkheid zou beschikken. U
mag niet vergeten dat indien u stemrecht voor het Europese parlement zou gebruiken zowel in Belgié als in de staat waar u
woont, u een gevangenisstraf van 8 tot 15 dagen en een boete van € 26 tot € 200 kan opgelegd worden.

Gedaan te: Datum:

Handtekening:
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ELECTIONS DES BELGES A L'ETRANGER

Enregistrement en tant qu’électeur domicilié dans I’'Union
européenne
Cet enregistrement facultatif est valable pour les élections du Parlement européen

Numéro d'identification du Registre national |:| DD DI:I D-D D D-D D

Nom: Prénom:

Adresse (rue, n°., boite, code postal, commune, pays):
Adresse e-mail:

Vous étes rattaché(e) en tant qu'électeur a la méme commune que pour les élections fédérales, avec la méme maniéere
d’exprimer votre vote que pour les élections fédérales.

Vous vous engagez en conséquence de cette demande d'inscription pour I'élection du Parlement européen a ne pas participer
a I'élection européenne dans I'Etat ol vous résidez, dans la mesure ol vous disposeriez de cette faculté. Vous n'ignorez pas
que si vous faites usage de votre droit de vote pour le Parlement européen  la fois en Belgique et dans I'Etat oli vous résidez,
vous étes passible d'une peine d'emprisonnement de 8 jours & 15 jours et d'une amende de 26 € & 200 €.

Fait a: Date:

Signature:
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85523

WAHLEN BELGIER IM AUSLAND

Eintragung als Wahler mit Wohnort innerhalb der Europaischen
Union

Diese freiwillige Eintragung gilt fir die Wahlen zum Européischen Parlament

Erkennungsnummer des Nationalregisters DDD DDD-D D D-DD

Name: Vorname:

Adresse (Stralte, Hausnr., Briefkasten, PLZ, Ort, Land):
E-Mail-Adresse:

Sie werden als Wéhler derselben belgischen Gemeinde wie fir die féderalen Wahlen angegliedert und die Stimmabgabe erfolgt

auf dieselbe Weise, wie bei den foderalen Wahlen.

Mit diesem Antrag auf Eintragung fir die Wahlen zum Européischen Parlament verpflichten Sie sich, in dem Staat, in dem Sie
wohnen, nicht an den Wahlen zum Europaischen Parlament teilzunehmen, insofern Ihnen diese Méglichkeit offensteht. Es sei
daran erinnert, dass sollten Sie |hr Stimmrecht fir die Wahlen zum Europaischen Parlament sowohl in Belgien als in dem Staat,

in dem Sie wohnen, austiben, Ihnen eine Gefangnisstrafe von 8 bis 15 Tagen und ein BulRgeld von €26 bis €200 verhangt

werden kann.

Ausgefertigt in: Datum:

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 20 juillet 2023
établissant les modéles des formulaires de demande
d'inscription comme électeur pour les Belges résidant
a l'étranger.

PHILIPPE

Par le Roi :
La Ministre des Affaires étrangeres,

H. LAHBIB

Unterschrift:

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 20
juli 2023 tot vaststelling van de modellen van
formulieren voor aanvraag tot inschrijving als kiezer
voor de Belgen die in het buitenland verblijven.

FILIP

Van Koningswege:
De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. LAHBIB



85524 MONITEUR BELGE — 11.10.2023 — BELGISCH STAATSBLAD

Annexe 4. Formulaire d’inscription en tant Bijlage 4. Inschrijvingsformulier als minderjarige
qu’électeur mineur kiezer



MONITEUR BELGE — 11.10.2023 — BELGISCH STAATSBLAD

85525

VERKIEZINGEN BELGEN IN HET BUITENLAND

Registratie als minderjarige kiezer

Deze registratie geldt voor de verkiezingen van het Europese parlement. Kiezer dient
tussen de 16 en 18 jaar oud te zijn op dag van de verkiezingen.

Identificatienummer van het Rijksregister |:| DD DI:I D-D |:| D-D D

Naam: Voornaam:

Adres (straat, nr., bus, postcode, gemeente, land):
e-mailadres:

U wordt gehecht als kiezer:

[] 1. aan de Belgische gemeente ......................... (waar u ooit ingeschreven was in de bevolkingsregisters). Het bewijs van
deze aanhechtingsband moet met alle middelen van recht worden aangebracht, behalve als deze verschijnt in het Rijkregister.
[_] 2. bij gebreke aan vorig criterium, aan de Belgische gemeente ..................cccoevn... (waar u geboren bent)

[_] 3. bij gebreke aan vorige criteria, aan de Belgische gemeente waar één van uw ouders in de bevolkingsregisters
ingeschreven is of laatst ingeschreven Was ... (kies één van beide gemeenten
indien nodig)

1 4. bij gebreke aan vorige criteria, aan de Belgische gemeente waar de echtgenoot, de echtgenote of de vorige echtgenoot of
echtgenote of de partner in een geregistreerde samenleving is ingeschreven of was ingeschreven in de

Het bewijs van deze aanhechtingsband moet met alle middelen van recht worden aangebracht.

1 5. bij gebreke aan vorige criteria, aan de Belgische gemeente waar een verwant tot de derde graad in de bevolkingsregisters
is ingeschreven of laatst was ingeschreven of de Belgische gemeente waar een bloedverwant in de opgaande lijn is geboren, is
ingeschreven of laatst was ingeschreven in de bevolkingsregisters: ..........cccccoviiiiiiiiiiiien, Het bewijs van deze
aanhechtingsband moet met alle middelen van recht worden aangebracht.

] 6. als andere criteria niet van toepassing zijn, aan de gemeente Brussel.

Ik wens mijn stem als volgt uit te brengen (maar één keuze mogelijk):
[ persoonlijk in Belgié

] bij volmacht in Belgié

] persoonlijk in de consulaire beroepspost waar ik ingeschreven ben
[ bij volmacht in de consulaire beroepspost waar ik ingeschreven ben
[ per briefwisseling

Indien u per briefwisseling of persoonlijk wenst te stemmen en uw correspondentieadres in het land van uw woonplaats verschilt
van bovenvermeld adres (bijv. postbusadres), moet u hieronder dit correspondentieadres te vermelden (uw stembiljet of uw
oproepingsbrief zal dan naar daar gestuurd worden). U mag hier geen adres in Belgié vermelden.

Adres (straat, nr., bus, postcode, gemeente, land):

Ingeschreven bij het Belgische Consulaat (-Generaal) te:

Adres:
Ik verklaar de Belgische nationaliteit te hebben en het stemrecht niet verloren te hebben.

Gedaan te: Datum:

Handtekening:
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ELECTIONS DES BELGES A L'ETRANGER

Enregistrement en tant qu’électeur mineur

Cet enregistrement est valable pour les élections du Parlement européen. L'électeur
doit avoir entre 16 et 18 ans le jour de I'élection.

Numéro d'identification du Registre national |:| DD DI:I D-D |:| D-D D

Nom: Prénom:

Adresse (rue, n°., boite, code postal, commune, pays):
Adresse e-mail:

Vous étes rattaché(e) en tant qu'électeur :

[]1.alacommune belge de ............ccovevvvennne.. (ou vous avez un jour été inscrit(e) dans les registres de la population). Ce
lien de rattachement doit étre attesté par toutes voies de droit, sauf si il figure au Registre national.

[] 2. a défaut du critére précédent, & la commune belge de .............c...ccoce...... (ou vous étes né(e))

(] 3. a défaut des critéres précédents, a la commune belge dans laquelle un de vos parents est inscrit ou a été inscrit dans les
registres de la population en dernier U ............oeeiiiiiiiieiiii e (si nécessaire choisir une des
deux communes)

] 4. & défaut des critéres précédents, a la commune belge dans laquelle le mari, 'épouse, le précédent mari, la précédente
épouse ou la/le partenaire dans une cohabitation enregistrée est inscrit(e) ou a été inscrit(e) dans les registres de population
Ce lien de rattachement doit étre attesté par toutes voies de droit.

[15. a défaut des critéres précédents, a la commune belge ol un parent jusqu'au troisiéme degré est ou a été inscrit en dernier
lieu dans les registres de la population ou la commune belge dans laquelle un ascendant est né, est inscrit ou a été inscrit dans
les registres de la population @ .......cccvvvvviiiiiie, Ce lien de rattachement doit étre attesté par toutes voies de
droit.

] 6. si aucun de ces critéres n'est applicable, & la commune de Bruxelles.

Je souhaite émettre mon vote de la fagon suivante (un seul choix possible):
] personnellement en Belgique

] par procuration en Belgique

] personnellement dans le poste consulaire ol je suis inscrit(e)

(] par procuration dans le poste consulaire ol je suis inscrit(e)

(] par correspondance

Au cas ou vous souhaitez voter par correspondance ou personnellement, et que votre adresse de correspondance dans votre
pays de résidence differe de 'adresse figurant ci-dessus (par exemple une adresse postale), vous devez indiquer ci-dessous
votre adresse de correspondance (votre bulletin de vote ou votre convocation sera alors envoyé a cette adresse). Vous ne pouvez
pas mentionner d’adresse en Belgigue.

Adresse (rue, n°., boite, code postal, commune, pays):

Inscrit(e) au Consulat (-général) de Belgique a:

Adresse :
Je déclare par la présente posséder la nationalité belge et ne pas avoir été déchu(e) de mes droits électoraux.

Fait a: Date :

Signature:
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85527

WAHLEN BELGIER IM AUSLAND

Eintragung als minderjahriger Wahler

Diese Eintragung gilt fur die Wahlen zum Européischen Parlament. Der Wahler muss am
Wahltag zwischen 16 und 18 Jahre alt sein.

Erkennungsnummer des Nationalregisters DDD DDD-D D D-DD

Name: Vorname:

Adresse (Stral’e, Hausnr., Briefkasten, PLZ, Ort, Land):
E-Mail-Adresse:

Sie werden als Wahler einer der belgischen Gemeinden angegliedert, und zwar:

] 1. der belgischen Gemeinde ........................ (in der Sie in den Bevolkerungsregistern eingetragen waren). Diese Bindung
ist in jeder rechtlich zulassigen Weise nachzuweisen, es sei denn, sie ist aus dem Nationalregister ersichtlich.

[_] 2. wenn das vorherige Kriterium entfallt, der belgischen Gemeinde .................c.cc.c.co.... (in der Sie geboren sind)

[_] 3. wenn die vorherigen Kriterien entfallen, der belgischen Gemeinde, in der einer Ihrer Elternteile eingetragen ist oder
ZUletzt €INGEtragen WAl .........coovviiiiiie i (geben Sie eventuell eine der beiden
Gemeinden an)

] 4. wenn die vorherigen Kriterien entfallen, der belgischen Gemeinde, in der ihr Ehepartner oder ehemaliger Ehepartner oder

Bindung ist in jeder rechtlich zuldssigen Weise nachzuweisen.

] 5. wenn die vorherigen Kriterien entfallen, der belgischen Gemeinde, in der ein Verwandter bis zum dritten Grad in den
Bevolkerungsregistern eingetragen ist oder zuletzt eingetragen war, oder der belgischen Gemeinde, in der ein Blutsverwandter
in aufsteigender Linie geboren ist oder in den Bevolkerungsregistern eingetragen ist oder war: ............cccoveeiieiiiiiiicenn,
Diese Bindung ist in jeder rechtlich zuldssigen Weise nachzuweisen.

[] 6. wenn alle Kriterien entfallen, der Gemeinde Briissel.

Ich méchte meine Stimme wie folgt abgeben (nur eine Antwort ankreuzen) :

[ personlich in Belgien

(] mittels Volimacht in Belgien

] persénlich in der berufskonsularischen Vertretung, bei der ich eingetragen bin

] mittels Volimacht bei der berufskonsularischen Vertretung, bei der ich eingetragen bin
[ ] mittels Briefwahl

Falls Sie lhre Stimme mittels Briefwahl oder persénlich abgeben wollen und Ihre Korrespondenzadresse in dem Land lhres
Wohnorts eine andere als die oben angegebene Adresse ist (z. B. Postfachadresse), miissen Sie nachstehend diese
Korrespondenzadresse angeben (lhr Stimmzettel oder Ihre Wahlaufforderung wird dann dorthin geschickt). Sie diirfen hier keine

Adresse in Belgien angeben.
Adresse (Stralle, Hausnr., Briefkasten, PLZ, Ort, Land):

Eingetragen beim belgischen (General-)Konsulat in:

Adresse:
Ich erklare hiermit, die belgische Staatsangehérigkeit zu besitzen und das Stimmrecht nicht verloren zu haben.

Ausgefertigt in: Datum:

Unterschrift:
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Vu pour étre annexé a Notre arrété du 20 juillet 2023
établissant les modéles des formulaires de demande
d'inscription comme électeur pour les Belges résidant
a |'étranger.

PHILIPPE

Par le Roi :
La Ministre des Affaires étrangeres,

H. LAHBIB

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 20
juli 2023 tot vaststelling van de modellen van
formulieren voor aanvraag tot inschrijving als kiezer
voor de Belgen die in het buitenland verblijven.

FILIP

Van Koningswege:
De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. LAHBIB

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2023/46150]

24 SEPTEMBRE 2023. — Arrété royal relatif 1’ émissions en 2023 de la
piece commémorative de 2 euros, a l'occasion des 75 ans du
suffrage universel féminin en Belgique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 31 juillet 2017 portant des dispositions financieres et
fiscales diverses et portant des mesures en matiere de contrats de
concession, l'article 3 ;

Vu l'arrété royal du 3 septembre 1998 relatif a la face nationale de la
premiére série de pieces libellées en EURO, modifié par les arrétés
royaux des 13 décembre 2007, 19 mars 2009 et 26 janvier 2014 ;

Vu la décision de la Banque centrale européenne du 8 novem-
bre 2022 relative a I'approbation du volume de 1’émission de pieces en
2023 ;

Vu l'avis de I'inspection des Finances, donné le 17 juillet 2023 ;
Vu I'accord du ministre du Budget, donné le 29 aott 2023 ;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et modifié par la loi
du 4 aoGt 1996 ;

Considérant que les pieces commémoratives a 1’occasion des 75 ans
du suffrage universel féminin en Belgique seront émises en octobre 2023
et qu'il y a lieu dés lors d’en définir les spécifications techniques sans
délai;

Sur proposition du ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A l’occasion des 75 ans du suffrage universel féminin en
Belgique est émise une piéce commémorative de 2 euros.

Art. 2. § 1. La piece visée a l'article 1° a les mémes spécifications
techniques que les piéces de 2 euros qui sont frappées en exécution de
l'arrété royal du 12 décembre 2001 relatif a I'émission de la premiere
série de pieces libellées en euro.

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1, la face nationale de la piece
commémorative comporte une représentation symbolisant le suffrage
universel des femmes dans notre pays.

Au centre se trouve la représentation d’une case sur un bulletin de
vote, coloriée au crayon. La case colorée est recouverte par le symbole
de Vénus (symbole du sexe féminin). En bas a gauche, a c6té de I'image
centrale, figure l'inscription 75 JAAR ANS. Autour de l'image centrale
figure le texte suivant : “ ALGEMEEN VROUWENKIESRECHT ” - “
SUFFRAGE UNIVERSEL FEMININ ~.

e

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2023/46150]

24 SEPTEMBER 2023. — Koninklijk besluit betreffende de uitgifte in
2023 van het herdenkingsstuk van 2 euro, ter gelegenheid van
75 jaar algemeen vrouwenkiesrecht in Belgié

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 31 juli 2017 houdende diverse financiéle en
fiscale bepalingen en houdende maatregelen inzake concessieovereen-
komsten, artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 september 1998 betreffende de
nationale zijde van de eerste serie euromuntstukken, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 13 december 2007, 19 maart 2009 en
26 januari 2014;

Gelet op het besluit van de Europese Centrale Bank van 8 novem-
ber 2022 inzake de goedkeuring met betrekking tot de omvang van de
muntuitgifte in 2023;

Gelet op het advies van de inspectie van Financién, gegeven op
17 juli 2023;

Gelet op de akkoordbevinding van de minister van Begroting,
gegeven op 29 augustus 2023;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecoordineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en
gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Overwegende dat de herdenkingsstukken ter gelegenheid van 75 jaar
algemeen vrouwenkiesrecht in Belgié zullen uitgegeven worden in okto-
ber 2023 en dat bijgevolg de technische specificaties onverwijld
omschreven moeten worden;

Op voordracht van de minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Ter gelegenheid van 75 jaar algemeen vrouwenkiesrecht
in Belgié wordt een herdenkingsstuk van 2 euro uitgegeven.

Art. 2. § 1. Het in artikel 1 bedoelde stuk heeft dezelfde technische
specificaties als de stukken van 2 euro die worden aangemunt in
uitvoering van het koninklijk besluit van 12 december 2001 betreffende
de uitgifte van de eerste serie euromuntstukken.

§ 2. In afwijking van de eerste paragraaf, is op de nationale zijde van
de herdenkingsmunt een voorstelling te vinden die het algemeen
kiesrecht voor vrouwen in ons land symboliseert.

Centraal is een afbeelding zichtbaar van een vakje op een stembiljet,
dat wordt ingekleurd door een potlood. Het gekleurde bolletje wordt
overlapt door het Venus-symbool (symbool voor het vrouwelijk
geslacht). Linksonder, naast de centrale afbeelding, staat de tekst 75
JAAR ANS. Rondom de centrale afbeelding staat volgende tekst:
“ALGEMEEN VROUWENKIESRECHT” — “SUFFRAGE UNIVERSEL
FEMININ".



